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SMA Solar Technology AG Indicagdes relativas ao presente manual

1 Indicacdes relativas ao presente manual

1.1 Aplicabilidade

Este manual é vélido para os seguintes modelos:

* WB3300
*  WB 3300-T
e WB3300-11
* WB 3800
*  WB 3800-T
e WB3800-11

1.2 Grupo-alvo

Este manual destina-se ao operador.

1.3 Informacdes adicionais

Para mais informacées sobre os dados técnicos especificos do aparelho, consulte o manual de
instalacdo fornecido.

Encontrard outras informacdes sobre temas especiais (p. ex., descricdo dos pardmetros
operacionais) na drea de downloads em www.SMA.de/en.
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Indicacées relativas ao presente manual SMA Solar Technology AG

1.4 Simbolos utilizados

Neste manual s@o utilizados os seguintes tipos de avisos de seguranca e observacdes gerais:

PERIGO!

“PERIGO” é um aviso de seguranca que, se n&o observado, imediatamente serd fatal ou

causard uma lesdo grave.

A
A
/N

“ATENCAQ" é um aviso de seguranca que, se ndo observado, poderd ser fatal ou causar
uma lesdo grave.

CUIDADO!

“CUIDADQ" é um aviso de seguranca que, se ndo observado, poderd causar uma lesdo
leve ou moderada.

g PRECAUCAO!

“PRECAUCAQ" é um aviso de seguranca que, se ndo observado, poderd causar danos
materiais.

° Observacao
1 Uma observagéo aborda informagées importantes para o perfeito funcionamento do
produto.
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SMA Solar Technology AG Seguranca

2 Seguranca

2.1 Utilizacdo correcta

O Windy Boy é um inversor de energia edlica que transforma a corrente rectificada de um pequeno
aerogerador em corrente alternada, injectando-a na rede eléctrica publica, na rede doméstica ou no
sistema Sunny Island.

Principio de um pequeno aerogerador com um Windy Boy

Windy Boy Protection Box Windy Boy

Sistema edlico Rede publica

Resisténcia de carga

O Windy Boy pode, além disso, ser utilizado como inversor em sistemas de convers@o de energia
com base em geradores de imanes permanentes (sistema de energia hidraulica, central de
cogeracdo, gerador diesel, etc.). O fabricante do pequeno aerogerador ou do gerador deve ter
homologado o seu sistema para a operacdo com este Windy Boy.

Por motivos de seguranca, ndo é permitido alterar o produto ou nele montar componentes que ndo
sejam expressamente recomendados ou comercializados pela SMA Solar Technology AG.

Ao dimensionar o sistema, certifique-se de que sdo sempre respeitadas as condicdes operacionais
permitidas de todos os componentes. Certifique-se também de que a tensdo méxima de entrada
permitida do inversor ndo é excedida, recorrendo a medidas de proteccdo adequadas.

Nesse sentido, a SMA Solar Technology AG oferece-lhe componentes adequados, por exemplo,
a Windy Boy Protection Box (protecc@o contra sobretensdo para inversores de energia edlica,
incluindo rectificador).
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Seguranca SMA Solar Technology AG

2.2 Avisos de seguranca

PERIGO!
Choque eléctrico devido a tensé&o alta no inversor

Mesmo na auséncia de tensdes externas, o inversor pode apresentar tensées elevadas.
Os seguintes trabalhos sé podem ser efectuados por um electricista qualificado:

¢ Instalacdo eléctrica
* Reparagdo

¢ Modificacdo

CUIDADO!
Risco de queimaduras se tocar na caixa enquanto o aparelho estiver a funcionar

¢ Com o aparelho em funcionamento, tocar apenas na tampa da caixa e no visor.

PRECAUCAO!
A Destruicdo do inversor por sobretensdo, se o LED amarelo piscar 4 vezes

¢ Se o LED amarelo ficar intermitente e a

seguinte mensagem for apresentada no ‘,F;”'I_fé;:ﬁf";gll% EE;;EEII

visor, informe de imediato o seu técnico
de instalacdo.
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SMA Solar Technology AG Seguranca

2.3 Explicacdo dos simbolos

2.3.1 Simbolos no inversor

Simbolo Explicacdo
Indicador de funcionamento

Defeito & terra ou varistor danificado. Informe o seu técnico de instalacéo.

Ocorreu um erro. Informe de imediato o seu técnico de instalacdo.

O visor pode ser controlado através de batidas na tampa da caixa:
* 1 toque: a iluminagdo de fundo acende-se ou o visor avanca uma
mensagem.
* 2 toques seguidos™: o inversor exibe o modelo do aparelho, a

versdo do firmware e a norma nacional configurada (ver capitulo
4.2 "Mensagens no visor durante o funcionamento” (pagina 12)).

QR-Code®** para programa de bénus SMA

Poderd encontrar informagées relativas ao programa de bénus SMA em
www.SMA-Bonus.com.

* Esta funcéo é vélida a partir da vers@o de firmware 4.00.
** QR-Code é uma marca registada da DENSO WAVE INCORPORATED.

WB33_38-BA-BPT120930
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Seguranca SMA Solar Technology AG

2.3.2 Simbolos na placa de identificacao

Simbolo Explicacdo

Aviso relativo a tenséo eléctrica perigosa

O inversor opera com fensdes elevadas. Todos os frabalhos no inversor sé

A podem ser realizados por um electricista qualificado.

Aviso relativo a superficies quentes

O inversor pode atingir temperaturas elevadas durante o funcionamento.
Evite o contacto durante o funcionamento.

Respeite toda a documentagéo fornecida com o inversor.

V7, O inversor ndo pode ser depositado no lixo doméstico. Para mais
}“ informacées acerca da eliminagdo, consulte o manual de instalacéo
fornecido.
Marcacdo CE
c ( O inversor estd em conformidade com os requisitos das directivas CE
aplicéveis.
% O inversor tem um transformador.
DC Corrente continua (CC)
AC Corrente alternada (CA)
IP65 Grau de protecgéo IP65

O inversor estd protegido contra a infiltracdo de pé e jactos de dgua
provenientes de qualquer dngulo.

O inversor é adequado & montagem no exterior.

Selo de qualidade RAL Solar

O inversor estd em conformidade com os requisitos do instituto alemdo de

qualidade e certificacéo.
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SMA Solar Technology AG Apresentacdo geral do produto

3 Apresentacdo geral do produto

Posicdo Designacdo

A Tampa da caixa
B Visor

C LED

LED verde = funcionamento
LED vermelho = defeito & terra ou varistor danificado

LED amarelo = falha

D Grelha de ventilagéo

E Placa para identificacdo do inversor através do nimero de série (Serial No.).
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Visor SMA Solar Technology AG

4 Visor

4.1 Operacdo

O visor exibe os valores actuais do seu sistema. Os valores indicados sdo actualizados a cada
5 segundos.

O visor pode ser controlado através de batidas na tampa da caixa:
1 toque:
A iluminacdo de fundo acende-se. Apds 2 minutos, a iluminacdo apaga-se automaticamente.

2 toques seguidos (aplicavel a partir da verséo de firmware 4.00):

O inversor exibe sucessivamente o modelo do aparelho, a versdo do firmware e a norma nacional
configurada.

4.2 Mensagens no visor durante o funcionamento

Apés a colocacdo em servico, o inversor exibe sucessivamente o modelo do aparelho, a versdo do
firmware e a norma nacional configurada. Para visualizar novamente as mensagens da fase de
arranque durante o funcionamento, bata 2 vezes seguidas na tampa da caixa (a partir da verséo de
firmware 4.00).

Mensagem no visor Descricdio

Modelo do inversor

Versdo de firmware dos processadores internos

Norma nacional configurada no inversor.
Exemplo: “VDE-AR-N4105"
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SMA Solar Technology AG

Visor

Se o inversor for ligado correctamente & rede eléctrica piblica, apés cerca de 1 minuto, as
mensagens seguintes sdo apresentadas alternadamente. Cada mensagem é exibida durante

5 segundos e, em seguida, o ciclo é reiniciado.

Mensagem no visor

Descricdo

Energia produzida no préprio dia

Mensagem de estado “Turbine”*

Mensagem de estado “Turbine”* *

Poténcia momenténea de injeccdo na rede

Tensdo de rede CA do inversor

Os valores actuais de poténcia reactiva Qac e factor
de deslocamento cos ¢ (PF) sdo exibidos apds mais
5 segundos ou toque na tampa da caixa.**

Total de energia injectada na rede

Total de horas de funcionamento em modo de
injeccdo na rede

* Vélido para WB 3300 / WB 3300-T / WB 3800 / WB 3800-T

** Vdlido para WB 3300-11 / WB 3800-11

Manual de utilizagdo
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Visor SMA Solar Technology AG

4.3 Mensagens no visor durante uma falha

Em caso de falha, o inversor indica o estado “Disturbance” e apresenta uma mensagem de falha.
Informe o seu técnico de instalacdo. Sdo apresentadas as seguintes mensagens:

Mensagem no visor Descricdo

Energia produzida no préprio dia

Mensagem de estado “Falha”

Estado operacional

Mensagem de falha

Valor de medicdo no momento da falha

Valor de medicdo actual (sé é indicado caso um
valor de medic&o seja responsdvel pela falhal)

4.4 Sobretensdo CC

Mensagem no visor Descricdo

Tensdo de entrada CC demasiado elevada no
inversor.

Informe de imediato o seu técnico de instalacdo.

14 WB33_38-BA-BPT120930 Manual de utilizacdo



SMA Solar Technology AG

5 Sinais LED

Sinais LED

Estado

Descricéo

. B0
1@

‘2

Todos os LED
estdo acesos

O inversor & inicializado.

Todos os LED
estdo
apagados

A tensdo de entrada CC no inversor é demasiado
reduzida para uma injecgdo na rede.

Todos os LED
intermitentes

O inversor encontra-se na fase de arranque.

LED verde O inversor estd a injectar energia na rede eléctrica
aceso poblica.
LED verde Esta intermiténcia pode ter as seguintes causas:

intermitente

* O inversor monitoriza a rede eléctrica publica e
aguarda até a tenséo CC alcancar um determinado
limite para poder iniciar a injecc@o na rede.

* Interrupcdo da operacéo

* Limitacdo de poténcia no inversor

Manual de utilizagdo
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Sinais LED

SMA Solar Technology AG

Estado

Descricéo

2 O
1@
m O
_

»@

LED vermelho
aceso

Existe um defeito a terra ou um dos varistores
monitorizados termicamente no lado da entrada CC esté
danificado. Informe o seu técnico de instalacdo.

LED amarelo

O inversor encontra-se no estado operacional “Inibicéo

N O aceso permanente da operacionalidade”. Isto pode ter diversas
A
58 causas. Informe o seu técnico de instalacdo.
Lo
mw O
LED amarelo  |O inversor indica uma falha. Isto pode ter diversas

intermitente

causas. Informe o seu técnico de instalacdo.

WB33_38-BA-BPT120930
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SMA Solar Technology AG Controlo visual, manutencéo e limpeza

6 Controlo visual, manutencéo e limpeza

Controlo visual

Verifique se o inversor e os cabos apresentam danos exteriores visiveis. Em caso de danos, contacte
o seu técnico de instalacdo. Né&o efectue reparacdes autonomamente.

Manutencéo e limpeza

PRECAUCAO!

o \ Danos no visor devido & utilizacéo de produtos de limpeza.

* Se o inversor estiver sujo, limpe a tampa da caixa, o visor e os LED sé com dgua
limpa e um pano.
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Localizagdo de erros

SMA Solar Technology AG

7 Localizacdo de erros

7.1 Mensagens de estado

O inversor pode encontrar-se em diversos estados operacionais. Estes s&o apresentados sob a forma
de mensagens de estado e podem variar consoante o tipo de comunicacéo.

Mensagem

Descricdo

Derating

Excesso de temperatura no inversor. O inversor reduz a sua
poténcia para ndo sobreaquecer. Para evitar perdas de
rendimento desnecessdrias, o dimensionamento do sistema deve
ser verificado. Informe o seu técnico de instalacdo.

Disturbance, disturbance

Falha

Esta mensagem é exibida por motivos de seguranca e evita que o
inversor seja ligado & rede eléctrica piblica. Informe o seu técnico
de instalacdo.

Error Foi detectado um erro. Informe o seu técnico de instalacdo.
grid mon. Monitorizacdo da rede
Esta indicacdo surge durante a fase de arranque, antes de o
inversor estar ligado & rede eléctrica poblica e apés um erro.
Off Grid O inversor encontra-se no modo Island. Este modo foi concebido
especialmente para a operacdo num sistema de rede isolada.
offset Compensacdo de offset do sistema electrénico de medicéo
Stop Interrupgéo da operagdo
Turbine O inversor encontra-se no estado operacional “Turbine”. Este
modo foi especialmente concebido para a operacdo em
pequenos aerogeradores.
V-Const Funcionamento sob tens&o constante
waiting As condi¢des de ligacdo (ainda) néo estdo preenchidas.

18 WB33_38-BA-BPT120930
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SMA Solar Technology AG Localizagdo de erros

7.2 Canais de medicéo

Se o seu inversor estiver equipado com um aparelho de comunicacdo, é possivel transmitir um
grande némero de canais de medicdo e mensagens para diagnéstico.

Canal de medicdo Descricéo

Error Designacéo da falha actual / do erro actual

E-total Total de energia injectada na rede

Event-Cnt Quantidade de eventos ocorridos

Fac Frequéncia de rede

h-On Total de horas de funcionamento

h-total Total de horas de funcionamento em modo de injeccéo na rede
lac Corrente de rede

lpv Corrente continua (CC)

Mode Indicacdo do estado operacional actual

Pac Poténcia CA fornecida

Power On Total de ligacées & rede

Riso Resisténcia de isolamento do pequeno aerogerador
Serial Number Nimero de série do inversor

Vac Tens&o de rede

Vpv Tensdo de entrada CC

Vpv-Setpoint Tens&o nominal CC
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Glossdrio SMA Solar Technology AG

8 Glossdrio

CA

Abreviatura de “corrente alternada”.
CC

Abreviatura de “corrente continua”.
Derating

Termo inglés para “reducéo”: reducéo controlada da poténcia, na maioria dos casos em funcéo das
temperaturas dos componentes.

Varistor

Os varistores destinam-se & proteccéo do sistema electrénico do inversor contra picos de energia de
natureza atmosférica como, por exemplo, em caso de queda de um raio nas proximidades.
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SMA Solar Technology AG

9 Contactos

Contactos

Em caso de problemas técnicos, contacte primeiro o seu técnico de instalacdo. Precisamos dos
seguintes dados para podermos dar-lhe uma resposta concreta:

Modelo do inversor

Numero de série do inversor

Modelo do pequeno aerogerador ligado

Cédigo intermitente ou mensagem no visor do inversor

Equipamento opcional (p. ex., aparelhos de comunicacao)

SMA Portugal - Niestetal Services Unipessoal Lda

Centro de Empresas Maquijig - Armazém 4

Parque Industrial das Carrascas
Estrada Nacional 252, km 11,5
2950-402 Palmela

Tel. +351 212 387 860

Fax +351 212 387 861
Telemével +351 91 389 39 37
Service@SMA-Portugal.com

www.SMA-Portugal.com

Manual de utilizagdo
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SMA Solar Technology AG Disposicdes legais

As informacdes contidas nesta documentacéo sdo propriedade da SMA Solar Technology AG. A publicacéo, completa ou
parcial, requer o consentimento por escrito da SMA Solar Technology AG. Uma reproducéo interna por parte da empresa para
avaliacdo do produto ou o seu uso correcto é permitida e ndo requer autorizagéo.

Garantia do fabricante SMA

As condicées actuais de garantia séo fornecidas com o seu aparelho. Se necessdrio, poderd descarregé-las da Internet, em
www.SMA.de, ou solicité-las em formato papel usando as vias de distribuicdo convencionais.

Marcas comerciais

Sé&o reconhecidas todas as marcas comerciais, mesmo que ndo estejam especificamente identificadas. A falta de identificacdo
ndo implica que se trate de uma mercadoria ou marca livre.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® séo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. Qualquer utilizacdo destas marcas
por parte da SMA Solar Technology AG realiza-se sob licenca.

SMA Solar Technology AG

Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Alemanha

Tel. +49 561 95220

Fax +49 561 9522-100

www.SMA . de

E-mail: info@SMA.de

© 2004 - 2012 SMA Solar Technology AG. Todos os direitos reservados.
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SMA Solar Technology AG
www.SMA.de

SMA America, LLC
www.SMA-America.com

SMA Technology Australia Pty., Ltd.

www.SMA-Australia.com.au

SMA Benelux SPRL
www.SMA-Benelux.com

SMA Beijing Commercial Co., Ltd.
www.SMA-China.com

SMA Czech Republic s.r.o.
www.SMA-Czech.com

SMA France S.A.S.
www.SMA-France.com

SMA Hellas AE
www.SMA-Hellas.com

SMA Ibérica Tecnologia Solar, S.L.
www.SMA-lberica.com

SMA ltalia S.r.l.
www.SMAltalia.com

SMA Technology Korea Co., Ltd.

www.SMA-Korea.com
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